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POZORNOST!

Výrobce odpovídá za správnou funkci zařízení pouze v případě, že je zakoupeno od kvalifikovaného 

pracovníka Akces-MED Sp. z o.o. nebo ve specializovaném lékařském obchodě.

Akces-MED Sp. z o.o. si vyhrazuje právo provádět technické a obchodní změny obsahu návodu bez 

předchozího upozornění.

5°C

70%

45%

35°C

Zdravotnický prostředek třídy I v souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/745 ze 

dne 5. dubna 2017. na zdravotnických prostředcích.

Výrobce vydal na výrobek příslušné prohlášení o shodě.

Akces-MED Sp. z o.o. má zavedený systém managementu kvality v souladu s normou ISO 13485 

v oblasti designu, výroby, prodeje a servisu.

Systém certifikován SGS.
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Vstup

ź 5-bodové stabilizační pásy trupu - zajišťují bezpečnost a stabilizaci trupu, snižují riziko posunu a 

pomáhají udržovat správné držení těla,

Tento kočárek díky svým funkcím podporuje uživatele při každodenních činnostech, zajišťuje pohodlí a 

plnou funkčnost.

TMHlavní vlastnosti kočárku GLOXI :

ź nastavitelný úhel opěradla - umožňuje změnit polohu sedu do polohy více vleže, což pomáhá 

odlehčit páteři snížením tlakových bodů,

TMSpeciální invalidní vozík GLOXI  je řešení navržené tak, aby poskytovalo pohodlí a podporu 

uživatelům s omezenou pohyblivostí. Kočárek lze přizpůsobit individuálním potřebám každého 

uživatele prostřednictvím řady nastavitelných prvků.

ź nastavitelná hloubka sedáku - poskytuje oporu stehen, stabilitu a pohodlí při dlouhém používání,

ź opěrka hlavy - podpora hlavy a krku,

ź mezistehenní klín - brání uživateli v pohybu v sedačce vpřed a podporuje správné postavení 

nohou,

ź odolná a skládací konstrukce usnadňuje přepravu a manévrování uvnitř i venku.

Přečtěte si prosím pozorně tento návod. Obsahuje informace o produktu a pokyny, jak jej bezpečně a 

efektivně používat.

Máte-li jakékoli dotazy nebo připomínky, kontaktujte nás:

Lékařský poradce: mobilní telefon +48 516 183 883

Akces-MED Sp. z o.o.: tel. +48 17 864 04 70

e-mailem: produkcja@akces-med.com

Pamatujte prosím, že dodržování pokynů obsažených v této příručce vám umožní používat produkt 

bezpečně a správně a také prodlouží jeho životnost a estetiku.

Před použitím výrobku je uživatel povinen přečíst si tento návod k použití.

POZORNOST!
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1. Účel návodu

Tento návod obsahuje základní informace nutné pro správnou přípravu výrobku před použitím, 

použití výrobku, způsoby údržby a čištění.

Návod uchovávejte na snadno přístupném místě. Je určen pro osoby poskytující přímou péči osobám 

se zdravotním postižením a pro lékaře a fyzioterapeuty, kteří výrobek obsluhují.

Před použitím výrobku je uživatel (nebo opatrovník) povinen přečíst si obsah tohoto návodu a 

dodržovat ustanovení v něm obsažená.

POZORNOST!

2. Indikace a kontraindikace k použití přípravku

5

Zdravotnický prostředek určený pro osoby s ortopedickým, neurologickým a kardiologickým 

onemocněním a osoby po operaci, s výraznými dysfunkcemi pohybového aparátu, které nezískali 

schopnost samostatného sedu nebo mají výrazné potíže se zaujetím a udržením polohy vsedě.

Jak pro velmi ochablé osoby se sníženým svalovým tonusem, tak pro osoby trpící spasticitou. Produkt 

může být také velmi užitečný pro lidi, kteří potřebují dlouhodobou úlevu jedné nebo obou dolních 

končetin. Výrobek je nenahraditelným pomocníkem v rehabilitačním procesu jak z hlediska 

pohybového, tak sociálního začlenění. Je ideální pro terapii a hru, stejně jako pro další každodenní 

aktivity, jako je učení nebo jídlo. Výběr vhodné velikosti produktu závisí na zdravotních indikacích a 

anatomických parametrech bez ohledu na věk uživatele.

Produkt se doporučuje lidem s diagnózou:

ź dětská mozková obrna (DMO) - různé formy,

ź poranění mozku a míchy různé etiologie s parézami končetin, těžkými poruchami rovnováhy a 

koordinace,

ź pokročilá demyelinizační onemocnění (roztroušená skleróza - RS, amyotrofická laterální skleróza - 

ALS a další),

ź degenerativní a revmatická onemocnění kloubů,

ź po úrazech, kraniocerebrálních úrazech nebo úrazech páteře s poškozením míchy, s parézami a 

obrnami, zejména s kvadruparézou.

ź jiná onemocnění zahrnující parézu, paralýzu, poškození pohybového aparátu,

ź onemocnění svalů s parézou a paralýzou (dystrofie, myastenie, polymyositida). Genetické syndromy 

spojené s parézou dolních končetin,

ź myelomeningokéla,
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Kontraindikace:

ź kritický stav uživatele,

ź ochrnutí,

ź plicní embolie,

ź nedávný infarkt myokardu za posledních 24 hodin,

ź těžká artritida krční páteře,

ź neléčená hluboká žilní trombóza,

ź hluboké sedace,

ź hemodynamická nestabilita,

ź diagnostikovaná mozková dysfunkce při vzpřímeném sezení,

ź nestabilní zlomeniny se specifickými ortopedickými doporučeními, včetně zlomenin páteře,

ź čerstvé pooperační rány nebo nehojící se rány v oblasti zad, pánevního pletence, kyčelních kloubů a 

stehen,

ź uživatelé s duševními poruchami by neměli být ponecháni v produktu bez dozoru opatrovníka.

6

T
M

g
lo

xi

3. Obecná struktura produktu
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INFORMACE!

Příslušenství dostupné k tomuto produktu naleznete na webu akces-med.com v záložce produktu.

SEDÁK S NASTAVENÍM HLOUBKY

OPĚRKA S NASTAVITELNÝM 

ÚHLEM

OPĚRKA HLAVY

5-BODOVÉ POPRUHY STABILIZUJÍCÍ TĚLO

NASTAVITELNÉ MEZI STEHENNÍM

 KLÍNEM

NASTAVITELNÁ RUKOJEŤ 

PRO ŘÍZENÍ KOČÁRKU

ZADNÍ KOLA S CENTRÁLNÍ 

BRZDOU

PŘEDNÍ KOLA ŘÍZENÍ S BLOKOVÁNÍM 

SMĚRU

SKLÁDACÍ RÁM

ź OPĚRKA NA NOHY S PLYNULEM A BEZBODOVÝM NASTAVENÍM VÝŠKY A ÚHLU PLOŠINY,

A:

ź 2-BODOVÉ STABILIZAČNÍ POPRUHY NA NOHY

ź DVOUSTUPŇOVÝ SYSTÉM BĚHU S TLUMICÍMI OBRAZY CITY/COMFORT
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BARIÉRA

KRYT NA LÝTKA

2. Indikace a kontraindikace k použití přípravku



Kontraindikace:
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4. Tabulka velikostí

Jednotka

[cm]

[cm]

[cm]

[cm]

[cm]

[cm]

[cm]

o
[ ]

[cm]

[cm]

[cm]

[cm]

[kg]

o[ ]

[cm]

o[ ]

[cm]

výška po složení (s kolečky)

Rozměry a hmotnost zařízení

šířka

výška (horizontální rukojeť)

složená šířka (s kolečky)

délka po složení (s kolečky)

šířka po složení (kolečka sundaná ***)

délka po složení (kolečka sundaná ***)

výška po složení (kolečka sundaná ***)

váhy

délka (horizontální rukojeť)

[cm]

[cm]

[cm]

[cm]

[cm]

[cm]

[kg]

[cm]

[cm]

Jednotka

[cm]

104

97

15

62

97

Velikost 1

51

62

42

121

44

8

** Boční potahy sedadel, zužující sedáky, hrudní vycpávky nejsou standardní výbavou produktu.

Poznámka: Tolerance rozměrů uvedených v tabulce je +/- 1 cm.

* Výška by neměla být základem pro výběr zařízení.

***Demontovaná kola s nápravami.
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X

L1

 

 

C

 

W

F

Symbol

A

E

 

L

 

 

Y

a polštáři zužujícími sedák **

(s uvolněným pásem za opěradlem)

šířka sedadla

Měření

přibližná výška uživatele *

šířka sedáku s bočními potahy **

šířka sedáku s bočními potahy 

hloubka sedu

hloubka sedu na klín

(s uvolněným pásem za opěradlem)

výška opěrky hlavy

výška podpěr hrudníku **

šířka opěradla

šířka mezi hrudními polštářky **

délka opěrky nohou

úhel sklonu plošiny stupačky

výška opěradla

délka platformy podnožky

úhel sklonu opěradla vůči sedadlu

úhel sklonu sedadla vzhledem k zemi

max. hmotnost uživatele

Velikost 1

100 - 140

37

34

28 (polštáře zúžení o 6 cm)

24 (polštáře zúžení o 10 cm)

25 - 38

-5 - 10

26, 36 

50

10, 12 - 16, 18 

57, 62

21

105 - 120

17 - 25

(28, 38)

(12, 14 - 18, 20)

65

16 - 36

25

33

5. Popis fungování produktu
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5.1 Rozložení produktu

POZORNOST!

Před použitím kočárku se ujistěte, že byl rám správně rozložen (mechanismus skládání kočárku by se 

měl překrývat) - při rozložení uslyšíte charakteristické "KLIKNUTÍ".

Ujistěte se prosím, že rám je zajištěn proti náhodnému složení a je správně vedený a neblokuje skládací 

mechanismus kočárku.
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xi



4. Tabulka velikostí

Jednotka

[cm]

[cm]

[cm]

[cm]

[cm]

[cm]

[cm]

o
[ ]

[cm]

[cm]

[cm]

[cm]

[kg]

o[ ]

[cm]

o[ ]

[cm]

výška po složení (s kolečky)

Rozměry a hmotnost zařízení

šířka

výška (horizontální rukojeť)

složená šířka (s kolečky)

délka po složení (s kolečky)

šířka po složení (kolečka sundaná ***)

délka po složení (kolečka sundaná ***)

výška po složení (kolečka sundaná ***)

váhy

délka (horizontální rukojeť)

[cm]

[cm]

[cm]

[cm]

[cm]

[cm]

[kg]

[cm]

[cm]

Jednotka

[cm]

104

97

15

62

97

Velikost 1

51

62

42

121

44

8

** Boční potahy sedadel, zužující sedáky, hrudní vycpávky nejsou standardní výbavou produktu.

Poznámka: Tolerance rozměrů uvedených v tabulce je +/- 1 cm.

* Výška by neměla být základem pro výběr zařízení.

***Demontovaná kola s nápravami.
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F
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L

 

 

Y

a polštáři zužujícími sedák **
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max. hmotnost uživatele
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100 - 140

37

34

28 (polštáře zúžení o 6 cm)

24 (polštáře zúžení o 10 cm)

25 - 38

-5 - 10

26, 36 

50

10, 12 - 16, 18 

57, 62

21

105 - 120

17 - 25

(28, 38)

(12, 14 - 18, 20)

65

16 - 36

25

33
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5. Popis fungování produktu

5.1 Rozložení produktu
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POZORNOST!

Před použitím kočárku se ujistěte, že všechny 

prvky rámu a příslušenství kočárku jsou správně 

připevněny, kola jsou správně připevněna a 

brzda blokuje otáčející se kolo.

10

5. Popis fungování produktu

5.2 Sestavení produktu
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5.2 Sestavení produktu

INFORMACE!

Při skládání kočárku umožňuje nastavení 

opěradla do mezipolohy úhlu zachovat 

nejmenší rozměry po složení.
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5.2 Sestavení produktu

INFORMACE!

Při skládání kočárku umožňuje nastavení 

opěradla do mezipolohy úhlu zachovat 

nejmenší rozměry po složení.



5. Popis fungování produktu

5.2 Sestavení produktu

INFORMACE!

Při montáži výrobku můžete kola dodatečně demontovat. To vám umožní ušetřit další místo při 

skladování produktu nebo jeho přepravě v kufru auta.

Pokyny pro demontáž kola – viz část 5.13 Kola v tomto návodu.
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5.3 Opěradlo s nastavitelným úhlem sklonu

12

POZORNOST!

Před použitím kočárku se ujistěte, že je zádová opěrka správně zajištěna a nemění svou polohu vlivem 

působící síly.

13

5.5 Nastavitelná opěrka nohou

INFORMACE!

Při změně délky podnožky si můžete upravit délku návleku na lýtka. Zvednutím spodní části ji 

složte a připevněte k druhému prvku.

Kryt lze i zcela demontovat - k rámu se přichytí lepicími páskami.

5. Popis fungování produktu

5.4 Hloubkově nastavitelné sedadlo

T
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xi

INFORMACE!

Další úpravy lze provést nastavením napětí popruhů 

zajišťujících 5-ti bodové stabilizační pásy trupu za opěradlem 

výrobku.



5. Popis fungování produktu

5.2 Sestavení produktu

INFORMACE!

Při montáži výrobku můžete kola dodatečně demontovat. To vám umožní ušetřit další místo při 

skladování produktu nebo jeho přepravě v kufru auta.

Pokyny pro demontáž kola – viz část 5.13 Kola v tomto návodu.

T
M

g
lo

xi

5.3 Opěradlo s nastavitelným úhlem sklonu

12

POZORNOST!

Před použitím kočárku se ujistěte, že je zádová opěrka správně zajištěna a nemění svou polohu vlivem 

působící síly.

13

5.5 Nastavitelná opěrka nohou

INFORMACE!

Při změně délky podnožky si můžete upravit délku návleku na lýtka. Zvednutím spodní části ji 

složte a připevněte k druhému prvku.

Kryt lze i zcela demontovat - k rámu se přichytí lepicími páskami.

5. Popis fungování produktu

5.4 Hloubkově nastavitelné sedadlo

T
M

g
lo

xi

INFORMACE!

Další úpravy lze provést nastavením napětí popruhů 

zajišťujících 5-ti bodové stabilizační pásy trupu za opěradlem 

výrobku.



5. Popis fungování produktu

5.5 Nastavitelná opěrka nohou

NASTAVENÍ DÉLKY

NASTAVENÍ ÚHLU NEJLEPŠÍHO ÚHLU

INFORMACE!

Seřízením dvou šroubů pod podnožkou upravíme 

její úhel sklonu.

POTŘEBNÉ NÁSTROJE

imbusový klíč 4
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5. Popis fungování produktu

5.7 Opěrka hlavy

5.6 Nastavitelná rukojeť pro tlačení kočárku
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15
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5. Popis fungování produktu

5.8 5-bodový pás stabilizující trup

INFORMACE!

Po vložení upevňovacích prvků do otvorů by 

měly být horní popruhy připevněny k tomu 

určenými maticemi za opěradlo kočárku. 

Chcete-li to provést, otevřete kapsu za 

opěradlem produktu.
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lo

xi

16

INFORMACE!

Spodní uchycení 5-ti bodových pásů má dva 

konce - jeden z nich zakončený půlkruhem by 

měl být veden otvory v čalounění směrem k 

sedačce kočárku.

5. Popis fungování produktu

5.8 5-bodový pás stabilizující trup

T
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INFORMACE!

Níže uvedený obrázek ukazuje, jak provléknout proužky přes seřizovací prvky.

1. 2. 3. 4.

17
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5. Popis fungování produktu

5.8 5-bodový pás stabilizující trup
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5. Popis fungování produktu

5.8 5-bodový pás stabilizující trup

INFORMACE!

Pokud se stehenní klín nepoužívá společně s pásy, připevněte 

jej pomocí šroubu, který je součástí sady, a utáhněte pod 

sedlem jako v případě stehenního klínu. Při utahování šroubu 

doporučujeme navíc použít imbusový klíč 4.

POTŘEBNÉ NÁSTROJE

imbusový klíč 4

19
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5.9 Nastavitelný stehenní klín

INFORMACE!

Z důvodu běžného uchycení mezistehenního klínu a 5-ti bodových pásů je při použití jiného vybavení 

než 5-ti bodových pásů nutné je demontovat a klín znovu nasadit.

Mezistehenní klín se připevňuje podobně jako 5-ti bodové pásy. Klín by měl být vložen do jednoho ze 

dvou otvorů na sedle produktu a utažen zespodu pomocí knoflíku.

Kromě montáže na dvou místech lze klín také otáčet, čímž se hloubka sedáku ke klínu dodatečně 

zvětšuje nebo zmenšuje.
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5. Popis fungování produktu

20

5.10 Bariéra

INFORMACE!

Zábranu lze na jedné straně odepnout.

POZORNOST!

Při instalaci zábrany dbejte na to, aby se pokožka a končetiny uživatele nedostaly do kontaktu s 

upevňovacími body.

5. Popis fungování produktu
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5. Popis fungování produktu
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5. Popis fungování produktu
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5.11 2-bodové stabilizační popruhy pro nohy

INFORMACE!

Popruhy by měly být protkány pod opěrkou nohou a připevněny nahoru, aby stabilizovaly nohy 

uživatele.

Popruhy lze instalovat do vybraných otvorů v podnožce, přičemž jejich šířku lze přizpůsobit potřebám 

uživatele.

5.12 Centrální brzda

AKTIVNÍ BRZDA BRZDA NEAKTIVNÍ

5.13 Kola

PŘEDNÍ KOLA ŘÍZENÍ S BLOKOVÁNÍM SMĚRU

OTOČENÍ KNOFLÍKU 

PROTI SMĚRU HODINOVÝCH RUČIČEK -

MIMOVOLNÉ OTOČENÍ PŘEDNÍCH KOL

OTOČENÍ KNOFLÍKU

VE SMĚRU HODINOVÝCH RUČIČEK -

ZABLOKOVÁNÍ OTOČENÍ PŘEDNÍCH KOL

22 23

INFORMACE!

Kolečka lze vyjmout - to je užitečné při skládání, 

abyste ušetřili ještě více místa při skladování 

produktu.
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5.13 Kola

ZADNÍ KOLA

INFORMACE!

Zadní kola lze demontovat dvěma způsoby:

první umožňuje demontovat pouze kola, bez demontáže náprav,

druhý způsob umožňuje demontovat jak kola, tak nápravy - to je způsob, který umožňuje co nejvíce 

zmenšit šířku složeného produktu.

1 ZPŮSOB

5.14 Dvoustupňový systém odpružení s tlumiči

KOMFORTNÍ REŽIM

ZNAMENÁ ZVÝŠENOU DEPRESI

- PRO JÍZDU V NÁROČNÉM TERÉNU

MĚSTSKÝ REŽIM

SNÍŽENÝ STUPEŇ ODPISU

- PRO JÍZDU NA ROVINNÉ SILNICI

2 ZPŮSOB

5. Popis fungování produktu
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5. Popis fungování produktu
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6. Použití produktu

Před každým použitím připravte uživatele a zařízení.

Před použitím produktu si přečtěte uživatelskou příručku a dodržujte informace v ní obsažené.

POZORNOST!

6.1 Příprava uživatele

Před použitím produktu se ujistěte, že:

ź oblečení uživatele bylo lehké a neomezovalo v pohybu,

ź obuv byla pohodlná a dobře stabilizovala hlezenní klouby,

ź nasadit ortopedické pomůcky (krční límec, korzet, ortézy, ortopedickou obuv apod.), pokud je 

jejich použití indikováno.

ź uživatel nebyl umístěn do výrobku bez oděvu zakrývajícího tělo v místech kontaktu s čalouněním, z 

hygienických důvodů a zabránění oděru těla,

ź v případě použití jakýchkoliv doplňkových pomůcek jako jsou kanyly, drény, sáčky, katétry apod. 

byly dostatečně chráněny proti vypadnutí, vytažení nebo sevření, aby nepřekážely při používání 

výrobku,

Nasadit ortopedické pomůcky (krční límec, korzet, ortézy, ortopedickou obuv apod.), pokud je jejich 

použití indikováno.

O použití konkrétních ortopedických pomůcek rozhoduje ošetřující lékař nebo fyzioterapeut!

POZORNOST!

6.2 Příprava produktu

ź ujistěte se, že všechny díly jsou funkční, správně namontované a stabilní,

ź upravit produkt na rozměry uživatele,

ź umístit uživatele do produktu,

1. Chcete-li začít produkt správně používat, měli byste:

ź upravit nosné a polohovací prvky uživatele,

ź aktivovat brzdy,

ź uvolněte stabilizační prvky, aby se uživatel mohl volně umístit ve výrobku,

ź rozbalit produkt,

ź upevněte prvky používané ke stabilizaci uživatele,

ź nainstalujte příslušenství (pokud existuje).

ź umístěte na rovný povrch bez svahů, umožňující snadný přístup k produktu, mimo zdroje ohně a 

vysoké teploty,

T
M
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xi

6. Použití produktu

Výrobek bude správně plnit svou funkci pouze tehdy, bude-li přizpůsoben tělesným rozměrům 

uživatele.

Před použitím výrobku se ujistěte, že všechny pásy, vesta a zajišťovací zařízení jsou správně nastaveny 

a upevněny a že jsou upevnění nastavitelných prvků pevně utažena.

Hlavním pravidlem při montáži výrobku je poskytnout uživateli maximální pocit bezpečí. Nenuťte 

uživatele ke změně polohy těla – může to způsobit nepohodlí.

Nesprávné používání výrobku může vést k vytvoření nesprávných vzorců držení těla.

POZORNOST!

6.3 Zaujmutí polohy vsedě

Uživatel nejprve zaujme polohu vsedě obvykle v rehabilitačních, neurologických, neurochirurgických 

nebo ortopedických centrech. Je důležité správně sladit jednotlivé komponenty produktu se stavem 

uživatele s přihlédnutím ke stávajícím kontrakturám a deformacím. Výsadbu doma provádí kvalifikovaný 

personál po předchozím zaškolení (fyzioterapeut, komunitní sestra, vyškolení rodinní příslušníci) po 

přečtení návodu k produktu.

Nesprávná konfigurace zařízení může vést k nežádoucím účinkům, jako jsou mdloby, tělesné 

deformace, přetížení kloubů atd.

Pokud k nim dojde, okamžitě přestaňte používat, vyjměte uživatele z výrobku a lehněte si. Pokud 

nežádoucí příznaky přetrvávají, okamžitě kontaktujte svého lékaře. Pokud příznaky vymizely, měl by 

být o této skutečnosti informován ošetřující lékař, aby mohl rozhodnout o dalším průběhu 

rehabilitačního procesu.

Výrobek by měl uživateli nastavovat pouze osoby, které byly řádně proškoleny v jeho používání a 

přečetly si návod k obsluze.

O použití přípravku rozhoduje vždy ošetřující lékař.

POZORNOST!
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6.2 Příprava produktu

2. Pro uživatele s inkontinencí moči (inkontinence) by měly být použity hygienické vložky. Lze je zakoupit 

v lékárnách nebo zdravotnických prodejnách.
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6. Použití produktu

Před každým použitím připravte uživatele a zařízení.

Před použitím produktu si přečtěte uživatelskou příručku a dodržujte informace v ní obsažené.

POZORNOST!

6.1 Příprava uživatele

Před použitím produktu se ujistěte, že:

ź oblečení uživatele bylo lehké a neomezovalo v pohybu,

ź obuv byla pohodlná a dobře stabilizovala hlezenní klouby,

ź nasadit ortopedické pomůcky (krční límec, korzet, ortézy, ortopedickou obuv apod.), pokud je 

jejich použití indikováno.

ź uživatel nebyl umístěn do výrobku bez oděvu zakrývajícího tělo v místech kontaktu s čalouněním, z 

hygienických důvodů a zabránění oděru těla,

ź v případě použití jakýchkoliv doplňkových pomůcek jako jsou kanyly, drény, sáčky, katétry apod. 

byly dostatečně chráněny proti vypadnutí, vytažení nebo sevření, aby nepřekážely při používání 

výrobku,

Nasadit ortopedické pomůcky (krční límec, korzet, ortézy, ortopedickou obuv apod.), pokud je jejich 

použití indikováno.

O použití konkrétních ortopedických pomůcek rozhoduje ošetřující lékař nebo fyzioterapeut!

POZORNOST!

6.2 Příprava produktu

ź ujistěte se, že všechny díly jsou funkční, správně namontované a stabilní,

ź upravit produkt na rozměry uživatele,

ź umístit uživatele do produktu,

1. Chcete-li začít produkt správně používat, měli byste:

ź upravit nosné a polohovací prvky uživatele,

ź aktivovat brzdy,

ź uvolněte stabilizační prvky, aby se uživatel mohl volně umístit ve výrobku,

ź rozbalit produkt,

ź upevněte prvky používané ke stabilizaci uživatele,

ź nainstalujte příslušenství (pokud existuje).

ź umístěte na rovný povrch bez svahů, umožňující snadný přístup k produktu, mimo zdroje ohně a 

vysoké teploty,
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6. Použití produktu

Výrobek bude správně plnit svou funkci pouze tehdy, bude-li přizpůsoben tělesným rozměrům 

uživatele.

Před použitím výrobku se ujistěte, že všechny pásy, vesta a zajišťovací zařízení jsou správně nastaveny 

a upevněny a že jsou upevnění nastavitelných prvků pevně utažena.

Hlavním pravidlem při montáži výrobku je poskytnout uživateli maximální pocit bezpečí. Nenuťte 

uživatele ke změně polohy těla – může to způsobit nepohodlí.

Nesprávné používání výrobku může vést k vytvoření nesprávných vzorců držení těla.

POZORNOST!

6.3 Zaujmutí polohy vsedě

Uživatel nejprve zaujme polohu vsedě obvykle v rehabilitačních, neurologických, neurochirurgických 

nebo ortopedických centrech. Je důležité správně sladit jednotlivé komponenty produktu se stavem 

uživatele s přihlédnutím ke stávajícím kontrakturám a deformacím. Výsadbu doma provádí kvalifikovaný 

personál po předchozím zaškolení (fyzioterapeut, komunitní sestra, vyškolení rodinní příslušníci) po 

přečtení návodu k produktu.

Nesprávná konfigurace zařízení může vést k nežádoucím účinkům, jako jsou mdloby, tělesné 

deformace, přetížení kloubů atd.

Pokud k nim dojde, okamžitě přestaňte používat, vyjměte uživatele z výrobku a lehněte si. Pokud 

nežádoucí příznaky přetrvávají, okamžitě kontaktujte svého lékaře. Pokud příznaky vymizely, měl by 

být o této skutečnosti informován ošetřující lékař, aby mohl rozhodnout o dalším průběhu 

rehabilitačního procesu.

Výrobek by měl uživateli nastavovat pouze osoby, které byly řádně proškoleny v jeho používání a 

přečetly si návod k obsluze.

O použití přípravku rozhoduje vždy ošetřující lékař.

POZORNOST!
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6.2 Příprava produktu

2. Pro uživatele s inkontinencí moči (inkontinence) by měly být použity hygienické vložky. Lze je zakoupit 

v lékárnách nebo zdravotnických prodejnách.
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6. Použití produktu

6.4 Návod k použití vest

Vesta poskytuje podporu držení těla osobám sedícím na speciálních invalidních vozících, sedačkách 

nebo jiných rehabilitačních sedačkách. Při správném použití umožňuje hrudní vesta udržet správnou 

polohu sedu po delší dobu. Vesta díky svému designu neomezuje volný pohyb horních končetin.

Pokud není vesta správně používána, může představovat vážné ohrožení zdraví a života 

uživatele!

POZORNOST!

Možné hrozby související s používáním vesty:

4) Vesta je příliš přitažena k opěrce zad, v důsledku čehož uživatel nemůže volně dýchat - v takovém 

případě je nutné povolit pásy zajišťující vestu, aby ošetřovatel mohl volně zasunout ruku mezi vestu 

a tělo uživatele . Pokud však chceme uživatele správně stabilizovat, měli bychom použít dynamickou 

ortopedickou vestu, např. vestu Flex-Point®, která uživateli nebrání v dýchání.

2) Uživatel sklouzne ze sedačky, horní okraj vesty mu zakryje krk a zablokuje průdušnici, což ztěžuje 

dýchání – VŽDY používejte k vestě vybavení, jako je bederní pás nebo stehenní klín, abyste zabránili 

sklouznutí produktu.

3) Existuje riziko, že horní popruhy zajišťující vestu budou tlačit na krk uživatele a ztěžovat dýchání, 

pokud je uživatel nesprávně zajištěn ve výrobku - trup uživatele by pak měl být dodatečně 

stabilizován pomocí bočních podpěr. Pokud zařízení takové podpěry nemá a trup nelze správně 

stabilizovat, měl by být nahrazen zařízením s takovou funkcí.

1) Pokud jsou spodní popruhy vesty zapnuty příliš volně, hrozí, že se vesta zvedne až ke krku uživatele a 

znesnadní mu dýchání – vždy kontrolujte napnutí popruhů a nastavte je tak, aby spodní okraj vesty 

se nachází v blízkosti podbřišku uživatele.

ź upevněte vodorovný popruh vesty (pokud je k dispozici),

4) Namontujte a upravte vestu:

3) Ujistěte se, že boční podpěry zařízení, pokud jsou použity, jsou na správných místech. Použití 

bočních podpěr je povinné pro uživatele se špatným ovládáním kufru. Tyto vycpávky omezují 

pohyby trupu na stranu, což může vést k tlačení popruhů vesty na krk.

2) Zajistěte pánev uživatele.

ź upevněte a upravte spodní popruhy vesty tak, aby se spodní okraj vesty nacházel v blízkosti 

podbřišku uživatele. Spodní ramínka vesty nelze nechat příliš volná!

ź hluboko v sedáku tak, aby sakrální páteř přiléhala k opěradlu.

Pokyny pro správné použití vesty:

1) Ujistěte se, že uživatel sedí v nejlepší možné poloze:

ź uprostřed sedadla,
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6. Použití produktu

ź zkontrolujte, zda se přezky vesty nerozepínají pod tlakem.

5) Zkontrolujte pozici uživatele:

ź ujistěte se, že se vesta nemůže sama pohybovat až ke krku uživatele,

ź ujistěte se, že můžete vklouznout rukou mezi tělo nositele a vestu.

ź upevněte ramenní popruhy vesty,

Abyste předešli zranění a minimalizovali riziko spojené s používáním vesty, dodržujte níže uvedená 

pravidla:

1) Poloha vesty MUSÍ být zkontrolována pokaždé, když uživatel sedí na sedadle.

2) Zvláštní pozornost by měla být věnována ochraně uživatele před pádem dopředu, sklouznutím ze 

sedadla nebo zvednutím pánve. Vesta MUSÍ být vždy nošena se zajištěnou pánví uživatele (např. 

břišním pásem). Použití vesty nelze považovat samostatně, ale jako součást celkového systému 

podpory držení těla spolu s podporami, jako jsou bederní pásy, opěrky nohou, stabilizace trupu, 

stehenní abdukční pásy, poloha korbičky a sklopná opěrka zad.

4) Pamatujte, že jakákoli změna úhlu opěradla, sedadla, opěrky nohou nebo nastavení funkce lopaty 

může ovlivnit účinnost pásů a podpěr!

3) Zvláštní pozornost by měla být věnována zajištění stabilní podpory všech nohou uživatele. Pokud 

výrobek není vybaven podpěrou nohou, musí nohy uživatele spočívat pevně na zemi.

5) Zvláštní pozornost je třeba věnovat použití stabilizačních prvků trupu nebo bočních podpěr. Pokud 

má uživatel špatné ovládání trupu, podpěry omezí boční pohyby, které by mohly vést k přitlačení 

popruhů vesty ke krku uživatele.

6) Vestu může uživateli sestavit a upravit pouze řádně proškolená osoba seznámená s návodem k 

používání vesty a pravidly jejího bezpečného používání.

7) Na vestě sami neprovádějte žádné opravy ani úpravy! Pro opravu nebo výměnu částí vesty 

kontaktujte jejího výrobce!

8) Poškozenou, zničenou nebo nekompletní vestu nepoužívejte, protože ohrožuje život a zdraví 

uživatele!

10) Zvláštní pozornost je třeba věnovat správnému používání vesty v souladu s doporučeními pro děti, 

osoby s poruchami paměti nebo duševně nemocné osoby.

9) Nenechávejte uživatele v produktu bez dozoru!

11) Ujistěte se prosím, že všechny osoby, které se o vás starají, byly obeznámeny s jeho bezpečným 

používáním.
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6. Použití produktu

6.4 Návod k použití vest

Vesta poskytuje podporu držení těla osobám sedícím na speciálních invalidních vozících, sedačkách 

nebo jiných rehabilitačních sedačkách. Při správném použití umožňuje hrudní vesta udržet správnou 

polohu sedu po delší dobu. Vesta díky svému designu neomezuje volný pohyb horních končetin.

Pokud není vesta správně používána, může představovat vážné ohrožení zdraví a života 

uživatele!

POZORNOST!

Možné hrozby související s používáním vesty:

4) Vesta je příliš přitažena k opěrce zad, v důsledku čehož uživatel nemůže volně dýchat - v takovém 

případě je nutné povolit pásy zajišťující vestu, aby ošetřovatel mohl volně zasunout ruku mezi vestu 

a tělo uživatele . Pokud však chceme uživatele správně stabilizovat, měli bychom použít dynamickou 

ortopedickou vestu, např. vestu Flex-Point®, která uživateli nebrání v dýchání.

2) Uživatel sklouzne ze sedačky, horní okraj vesty mu zakryje krk a zablokuje průdušnici, což ztěžuje 

dýchání – VŽDY používejte k vestě vybavení, jako je bederní pás nebo stehenní klín, abyste zabránili 

sklouznutí produktu.

3) Existuje riziko, že horní popruhy zajišťující vestu budou tlačit na krk uživatele a ztěžovat dýchání, 

pokud je uživatel nesprávně zajištěn ve výrobku - trup uživatele by pak měl být dodatečně 

stabilizován pomocí bočních podpěr. Pokud zařízení takové podpěry nemá a trup nelze správně 

stabilizovat, měl by být nahrazen zařízením s takovou funkcí.

1) Pokud jsou spodní popruhy vesty zapnuty příliš volně, hrozí, že se vesta zvedne až ke krku uživatele a 

znesnadní mu dýchání – vždy kontrolujte napnutí popruhů a nastavte je tak, aby spodní okraj vesty 

se nachází v blízkosti podbřišku uživatele.

ź upevněte vodorovný popruh vesty (pokud je k dispozici),

4) Namontujte a upravte vestu:

3) Ujistěte se, že boční podpěry zařízení, pokud jsou použity, jsou na správných místech. Použití 

bočních podpěr je povinné pro uživatele se špatným ovládáním kufru. Tyto vycpávky omezují 

pohyby trupu na stranu, což může vést k tlačení popruhů vesty na krk.

2) Zajistěte pánev uživatele.

ź upevněte a upravte spodní popruhy vesty tak, aby se spodní okraj vesty nacházel v blízkosti 

podbřišku uživatele. Spodní ramínka vesty nelze nechat příliš volná!

ź hluboko v sedáku tak, aby sakrální páteř přiléhala k opěradlu.

Pokyny pro správné použití vesty:

1) Ujistěte se, že uživatel sedí v nejlepší možné poloze:

ź uprostřed sedadla,
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6. Použití produktu

ź zkontrolujte, zda se přezky vesty nerozepínají pod tlakem.

5) Zkontrolujte pozici uživatele:

ź ujistěte se, že se vesta nemůže sama pohybovat až ke krku uživatele,

ź ujistěte se, že můžete vklouznout rukou mezi tělo nositele a vestu.

ź upevněte ramenní popruhy vesty,

Abyste předešli zranění a minimalizovali riziko spojené s používáním vesty, dodržujte níže uvedená 

pravidla:

1) Poloha vesty MUSÍ být zkontrolována pokaždé, když uživatel sedí na sedadle.

2) Zvláštní pozornost by měla být věnována ochraně uživatele před pádem dopředu, sklouznutím ze 

sedadla nebo zvednutím pánve. Vesta MUSÍ být vždy nošena se zajištěnou pánví uživatele (např. 

břišním pásem). Použití vesty nelze považovat samostatně, ale jako součást celkového systému 

podpory držení těla spolu s podporami, jako jsou bederní pásy, opěrky nohou, stabilizace trupu, 

stehenní abdukční pásy, poloha korbičky a sklopná opěrka zad.

4) Pamatujte, že jakákoli změna úhlu opěradla, sedadla, opěrky nohou nebo nastavení funkce lopaty 

může ovlivnit účinnost pásů a podpěr!

3) Zvláštní pozornost by měla být věnována zajištění stabilní podpory všech nohou uživatele. Pokud 

výrobek není vybaven podpěrou nohou, musí nohy uživatele spočívat pevně na zemi.

5) Zvláštní pozornost je třeba věnovat použití stabilizačních prvků trupu nebo bočních podpěr. Pokud 

má uživatel špatné ovládání trupu, podpěry omezí boční pohyby, které by mohly vést k přitlačení 

popruhů vesty ke krku uživatele.

6) Vestu může uživateli sestavit a upravit pouze řádně proškolená osoba seznámená s návodem k 

používání vesty a pravidly jejího bezpečného používání.

7) Na vestě sami neprovádějte žádné opravy ani úpravy! Pro opravu nebo výměnu částí vesty 

kontaktujte jejího výrobce!

8) Poškozenou, zničenou nebo nekompletní vestu nepoužívejte, protože ohrožuje život a zdraví 

uživatele!

10) Zvláštní pozornost je třeba věnovat správnému používání vesty v souladu s doporučeními pro děti, 

osoby s poruchami paměti nebo duševně nemocné osoby.

9) Nenechávejte uživatele v produktu bez dozoru!

11) Ujistěte se prosím, že všechny osoby, které se o vás starají, byly obeznámeny s jeho bezpečným 

používáním.
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6. Použití produktu

Máte-li jakékoli pochybnosti ohledně použití vesty, obraťte se na svého lékaře nebo fyzioterapeuta.

3) Spony nejsou poškozené. Pokud jsou poškozené, nechte je vyměnit za nové.

Vesta funguje efektivně pouze tehdy, je-li udržována v čistotě a udržována v souladu s doporučeními 

výrobce. Před každým použitím vesty zkontrolujte, zda:

7) Vestu pravidelně čistěte teplou mýdlovou vodou a osušte ji mimo přímé sluneční světlo a jiné zdroje 

tepla. Vesta musí být před opětovným použitím vždy suchá.

2) Popruhy vesty nejsou připevněny ke kolům zařízení.

4) Zapínání na suchý zip pevně drží na svém místě. Pokud ne, odstraňte ze suchého zipu nečistoty nebo 

jej vyměňte za nový.

6) Ramínka vesty by měla být upravena tak, aby nebyla příliš volná nebo příliš těsná.

5) Od té doby, co byla vesta upravena tak, aby vyhovovala nositeli, nedošlo k žádným změnám z 

důvodu výšky, přibírání nebo úbytku hmotnosti.

Péče o vestu:

1) Ramínka vesty nejsou roztřepená ani opotřebovaná. Pokud ano, nechte je vyměnit za nové.
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7. Bezpečnostní pravidla

TMGLOXI  by měl být používán v souladu s doporučeními tohoto návodu.

Před každým použitím připravte uživatele a zařízení.

POZORNOST!

1) Před každým použitím produktu byste měli:

7. Je zakázáno řídit produkt nahoru/dolů po schodech, ať už s uživatelem nebo bez něj.

ź zkontrolujte správnou funkci přezek,

ź přizpůsobit výrobek rozměrům a potřebám uživatele vhodným umístěním nastavitelných prvků 

výrobku,

4. Je zakázáno ponechat uživatele ve výrobku bez péče a dohledu dospělé osoby.

ź ujistěte se, že pohyblivé části a knoflíky pro úpravu nastavení produktu jsou stabilní a zajištěné,

2. Je zakázáno používat výrobek způsobem, pro který není určen.

ź zkontrolovat výrobek, zda nevykazuje viditelné poškození nebo jiné vady, které mohou ohrozit 

uživatele při používání výrobku,

TMNež se rozhodnete pro nákup speciálního invalidního vozíku GLOXI , měli byste se se správným 

výběrem produktu poradit s odborným lékařem nebo fyzioterapeutem. Před použitím si přečtěte 

všechny pokyny v přiloženém návodu.

ź zkontrolovat účinnost brzd,

ź Pokud uživatel pociťuje nadměrné napětí v adduktorech dolních končetin, doporučuje se 

použít vybrané stehenní abdukční pásy, aby se zabránilo vzniku tlakových bodů a/nebo otlaků v 

oblasti kolenních kloubů na mediální straně.

5. Výrobek nepoužívejte, pokud v blízkosti není žádný pečovatel, který si přečetl návod k obsluze.

6. Je zakázáno nechávat výrobek u uživatele bez dozoru na svažitém nebo nerovném terénu.

ź zkontrolovat, zda nejsou uvolněné šrouby, matice a další závitové, lepené, šité atd. spoje,

ź vždy používejte bezpečnostní pásy, pásy na suchý zip v těchto pásech se musí minimálně 

překrývat 8 cm,

3. Je zakázáno používat výrobek, pokud je poškozený nebo chybí jakákoliv část.

ź ujistěte se, že všechny díly jsou správně nainstalovány a výrobek nevykazuje známky prasklin 

nebo deformací,

ź zkontrolovat stav čalounění, zda nejeví známky poškození,

ź chránit uživatele dostupnými stabilizačními prvky vybavení výrobku. Důvodem je mimo jiné 

ochrana uživatele: proti vypadnutí nebo vyklouznutí z přístroje,

9. Ujistěte se, že uživatel nestojí na stupačce při nastupování a vystupování z výrobku.

8. Uživatel by měl vždy nastupovat a vystupovat z výrobku s aktivními brzdami.
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6. Použití produktu

Máte-li jakékoli pochybnosti ohledně použití vesty, obraťte se na svého lékaře nebo fyzioterapeuta.

3) Spony nejsou poškozené. Pokud jsou poškozené, nechte je vyměnit za nové.

Vesta funguje efektivně pouze tehdy, je-li udržována v čistotě a udržována v souladu s doporučeními 

výrobce. Před každým použitím vesty zkontrolujte, zda:

7) Vestu pravidelně čistěte teplou mýdlovou vodou a osušte ji mimo přímé sluneční světlo a jiné zdroje 

tepla. Vesta musí být před opětovným použitím vždy suchá.

2) Popruhy vesty nejsou připevněny ke kolům zařízení.

4) Zapínání na suchý zip pevně drží na svém místě. Pokud ne, odstraňte ze suchého zipu nečistoty nebo 

jej vyměňte za nový.

6) Ramínka vesty by měla být upravena tak, aby nebyla příliš volná nebo příliš těsná.

5) Od té doby, co byla vesta upravena tak, aby vyhovovala nositeli, nedošlo k žádným změnám z 

důvodu výšky, přibírání nebo úbytku hmotnosti.

Péče o vestu:

1) Ramínka vesty nejsou roztřepená ani opotřebovaná. Pokud ano, nechte je vyměnit za nové.
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6.4 Návod k použití vest

7. Bezpečnostní pravidla

TMGLOXI  by měl být používán v souladu s doporučeními tohoto návodu.

Před každým použitím připravte uživatele a zařízení.

POZORNOST!

1) Před každým použitím produktu byste měli:

7. Je zakázáno řídit produkt nahoru/dolů po schodech, ať už s uživatelem nebo bez něj.

ź zkontrolujte správnou funkci přezek,

ź přizpůsobit výrobek rozměrům a potřebám uživatele vhodným umístěním nastavitelných prvků 

výrobku,

4. Je zakázáno ponechat uživatele ve výrobku bez péče a dohledu dospělé osoby.

ź ujistěte se, že pohyblivé části a knoflíky pro úpravu nastavení produktu jsou stabilní a zajištěné,

2. Je zakázáno používat výrobek způsobem, pro který není určen.

ź zkontrolovat výrobek, zda nevykazuje viditelné poškození nebo jiné vady, které mohou ohrozit 

uživatele při používání výrobku,

TMNež se rozhodnete pro nákup speciálního invalidního vozíku GLOXI , měli byste se se správným 

výběrem produktu poradit s odborným lékařem nebo fyzioterapeutem. Před použitím si přečtěte 

všechny pokyny v přiloženém návodu.

ź zkontrolovat účinnost brzd,

ź Pokud uživatel pociťuje nadměrné napětí v adduktorech dolních končetin, doporučuje se 

použít vybrané stehenní abdukční pásy, aby se zabránilo vzniku tlakových bodů a/nebo otlaků v 

oblasti kolenních kloubů na mediální straně.

5. Výrobek nepoužívejte, pokud v blízkosti není žádný pečovatel, který si přečetl návod k obsluze.

6. Je zakázáno nechávat výrobek u uživatele bez dozoru na svažitém nebo nerovném terénu.

ź zkontrolovat, zda nejsou uvolněné šrouby, matice a další závitové, lepené, šité atd. spoje,

ź vždy používejte bezpečnostní pásy, pásy na suchý zip v těchto pásech se musí minimálně 

překrývat 8 cm,

3. Je zakázáno používat výrobek, pokud je poškozený nebo chybí jakákoliv část.

ź ujistěte se, že všechny díly jsou správně nainstalovány a výrobek nevykazuje známky prasklin 

nebo deformací,

ź zkontrolovat stav čalounění, zda nejeví známky poškození,

ź chránit uživatele dostupnými stabilizačními prvky vybavení výrobku. Důvodem je mimo jiné 

ochrana uživatele: proti vypadnutí nebo vyklouznutí z přístroje,

9. Ujistěte se, že uživatel nestojí na stupačce při nastupování a vystupování z výrobku.

8. Uživatel by měl vždy nastupovat a vystupovat z výrobku s aktivními brzdami.
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7. Bezpečnostní pravidla

11. Výrobek by měl být skladován a používán mimo zdroje ohně nebo vysoké teploty. Výrobek by 

neměl být skladován a používán v místnostech s vysokou vlhkostí vzduchu.

13. Před použitím výrobku odstraňte všechny papírové a fóliové obaly.

12. Při přepravě výrobku bez uživatele by měl být dobře chráněn před možným poškozením. Výrobce 

neručí za škody vzniklé nevhodným zajištěním výrobku během přepravy.

10. Při používání výrobku dbejte na to, aby se končetiny uživatele nezachytily mezi nastavitelné prvky 

zařízení.

Nepřekračujte maximální povolenou hmotnost uživatele uvedenou na typovém štítku a v tabulce 

velikostí na straně 8 návodu.

Nesprávná konfigurace výrobku může vést k nežádoucím účinkům, jako jsou mdloby, tělesné 

deformace, přetížení kloubů atd. Pokud k nim dojde, okamžitě přestaňte výrobek používat, vyjměte 

uživatele ze zařízení a lehněte si. Pokud nežádoucí příznaky přetrvávají, okamžitě kontaktujte svého 

lékaře nebo fyzioterapeuta. Při vymizení příznaků je třeba upozornit ošetřujícího lékaře nebo 

fyzioterapeuta, aby rozhodl o dalším průběhu rehabilitačního procesu.

Je zakázáno přepravovat uživatele s výrobkem v dopravních prostředcích (např. auto, autobus, vlak).

Vážná nehoda týkající se prostředku musí být oznámena výrobci a příslušnému orgánu členského 

státu, ve kterém má uživatel bydliště.

Výrobek obsahuje malé části, které mohou představovat nebezpečí spolknutí uživatelem.

Nepoužívejte výrobek, který vykazuje známky poškození, zničení nebo opotřebení. Pouze plně funkční 

výrobek, používaný v souladu s návodem k obsluze, je pro uživatele bezpečný. Pokud je výrobek 

poškozen, přestaňte jej používat a kontaktujte výrobce.

Neměli byste se pokoušet sami opravovat produkt ani provádět žádné změny v jeho konstrukci, 

protože to uživatele vystavuje nebezpečí a ruší platnost záruky na produkt.

POZORNOST!
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8. Záruční podmínky

ź Výrobce udává životnost výrobku na 48 měsíců. Po uplynutí této doby smí uživatel výrobek používat 

pouze v případě, že je vrácen výrobci ke kontrole. Po kontrole výrobce opět určí dobu používání 

výrobku a termín další kontroly.

ź Na produkt se vztahuje záruka 24 měsíců, která se počítá od data zakoupení produktu uživatelem. 

Po tuto dobu výrobce garantuje opravy v rámci bezplatného servisu v souladu se záručním listem.

ź Akces-MED Sp. z o.o. prodává technicky funkční výrobky, bez konstrukčních, montážních a 

materiálových vad atd.

ź Poškození, ke kterému dojde po 24 měsících, může být odstraněno na náklady uživatele, pokud 

produkt nepodléhá vrácení peněz. V takovém případě může uživatel požádat Národní zdravotní 

fond o vrácení peněz za opravu výrobku v rámci pozáručního servisu.

ź V případě poškození výrobku kontaktujte prodejce, u kterého jste výrobek zakoupili nebo 

zákaznický servis společnosti: Akces-MED Sp. z o.o. (tel. +48 17 864 04 77).

9. Údržba a čištění

Doporučení pro čištění čalounění a prvků produktu:

3. Po vyčištění skvrn otřete čalounění čistým vlhkým hadříkem a poté osušte.

1. Omyjte vlažnou vodou pomocí měkkého hadříku namočeného ve slabém, běžně dostupném 

čisticím prostředku.

2. Použití příliš vlhkého hadříku může zvýšit skvrny a poškodit čalounění nebo pěnu uvnitř.

6. Před dalším čištěním nezapomeňte z čalounění odstranit přebytečnou vlhkost.

9. Výrobek nesmí být čištěn, vyměňován nebo udržován, pokud jej uživatel používá.

7. Nedoporučuje se používat tvrdé kartáče.

8. Čalounění nečistěte silnými chemikáliemi, např. rozpouštědly nebo žíravinami na bázi chlóru.

10. Kovové a plastové prvky čistit ručně pomocí běžně dostupných čisticích prostředků na plasty po 

přečtení pokynů výrobce daného čisticího prostředku.

4. Nedovolte, aby se čalounění během čištění namočilo.

TMGLOXI  jako zdravotnický prostředek by měl být udržován v čistotě a měl by být používán v souladu s 

doporučeními výrobce. Zařízení by mělo být skladováno v čisté, suché a větrané místnosti. Údržba a 

čištění musí být prováděny minimálně jednou měsíčně. Pravidelné čištění a údržba produktu je 

nezbytná pro zachování jeho správné funkce a bezpečnosti.

5. Čalounění by nemělo být promáčené.
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7. Bezpečnostní pravidla

11. Výrobek by měl být skladován a používán mimo zdroje ohně nebo vysoké teploty. Výrobek by 

neměl být skladován a používán v místnostech s vysokou vlhkostí vzduchu.

13. Před použitím výrobku odstraňte všechny papírové a fóliové obaly.

12. Při přepravě výrobku bez uživatele by měl být dobře chráněn před možným poškozením. Výrobce 

neručí za škody vzniklé nevhodným zajištěním výrobku během přepravy.

10. Při používání výrobku dbejte na to, aby se končetiny uživatele nezachytily mezi nastavitelné prvky 

zařízení.

Nepřekračujte maximální povolenou hmotnost uživatele uvedenou na typovém štítku a v tabulce 

velikostí na straně 8 návodu.

Nesprávná konfigurace výrobku může vést k nežádoucím účinkům, jako jsou mdloby, tělesné 

deformace, přetížení kloubů atd. Pokud k nim dojde, okamžitě přestaňte výrobek používat, vyjměte 

uživatele ze zařízení a lehněte si. Pokud nežádoucí příznaky přetrvávají, okamžitě kontaktujte svého 

lékaře nebo fyzioterapeuta. Při vymizení příznaků je třeba upozornit ošetřujícího lékaře nebo 

fyzioterapeuta, aby rozhodl o dalším průběhu rehabilitačního procesu.

Je zakázáno přepravovat uživatele s výrobkem v dopravních prostředcích (např. auto, autobus, vlak).

Vážná nehoda týkající se prostředku musí být oznámena výrobci a příslušnému orgánu členského 

státu, ve kterém má uživatel bydliště.

Výrobek obsahuje malé části, které mohou představovat nebezpečí spolknutí uživatelem.

Nepoužívejte výrobek, který vykazuje známky poškození, zničení nebo opotřebení. Pouze plně funkční 

výrobek, používaný v souladu s návodem k obsluze, je pro uživatele bezpečný. Pokud je výrobek 

poškozen, přestaňte jej používat a kontaktujte výrobce.

Neměli byste se pokoušet sami opravovat produkt ani provádět žádné změny v jeho konstrukci, 

protože to uživatele vystavuje nebezpečí a ruší platnost záruky na produkt.

POZORNOST!
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8. Záruční podmínky

ź Výrobce udává životnost výrobku na 48 měsíců. Po uplynutí této doby smí uživatel výrobek používat 

pouze v případě, že je vrácen výrobci ke kontrole. Po kontrole výrobce opět určí dobu používání 

výrobku a termín další kontroly.

ź Na produkt se vztahuje záruka 24 měsíců, která se počítá od data zakoupení produktu uživatelem. 

Po tuto dobu výrobce garantuje opravy v rámci bezplatného servisu v souladu se záručním listem.

ź Akces-MED Sp. z o.o. prodává technicky funkční výrobky, bez konstrukčních, montážních a 

materiálových vad atd.

ź Poškození, ke kterému dojde po 24 měsících, může být odstraněno na náklady uživatele, pokud 

produkt nepodléhá vrácení peněz. V takovém případě může uživatel požádat Národní zdravotní 

fond o vrácení peněz za opravu výrobku v rámci pozáručního servisu.

ź V případě poškození výrobku kontaktujte prodejce, u kterého jste výrobek zakoupili nebo 

zákaznický servis společnosti: Akces-MED Sp. z o.o. (tel. +48 17 864 04 77).

9. Údržba a čištění

Doporučení pro čištění čalounění a prvků produktu:

3. Po vyčištění skvrn otřete čalounění čistým vlhkým hadříkem a poté osušte.

1. Omyjte vlažnou vodou pomocí měkkého hadříku namočeného ve slabém, běžně dostupném 

čisticím prostředku.

2. Použití příliš vlhkého hadříku může zvýšit skvrny a poškodit čalounění nebo pěnu uvnitř.

6. Před dalším čištěním nezapomeňte z čalounění odstranit přebytečnou vlhkost.

9. Výrobek nesmí být čištěn, vyměňován nebo udržován, pokud jej uživatel používá.

7. Nedoporučuje se používat tvrdé kartáče.

8. Čalounění nečistěte silnými chemikáliemi, např. rozpouštědly nebo žíravinami na bázi chlóru.

10. Kovové a plastové prvky čistit ručně pomocí běžně dostupných čisticích prostředků na plasty po 

přečtení pokynů výrobce daného čisticího prostředku.

4. Nedovolte, aby se čalounění během čištění namočilo.

TMGLOXI  jako zdravotnický prostředek by měl být udržován v čistotě a měl by být používán v souladu s 

doporučeními výrobce. Zařízení by mělo být skladováno v čisté, suché a větrané místnosti. Údržba a 

čištění musí být prováděny minimálně jednou měsíčně. Pravidelné čištění a údržba produktu je 

nezbytná pro zachování jeho správné funkce a bezpečnosti.

5. Čalounění by nemělo být promáčené.
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9. Údržba a čištění

11. Kovové, plastové, dřevěné a čalouněné prvky výrobku je možné dezinfikovat běžně dostupnou 

dezinfekční kapalinou. Pro dezinfekci vybraného prvku nastříkejte jeho povrch dezinfekčním 

prostředkem běžně dostupným na trhu a otřete jej suchým čistým hadříkem. Po dezinfekci počkejte, 

dokud prvek zcela nevyschne, zejména v případě čalounění. Při výběru dezinfekčního prostředku na 

bázi alkoholu nejprve na nenápadném místě zkontrolujte, zda přípravek nezbarví nebo nepoškodí 

dezinfikovaný povrch.

Za škody způsobené použitím nevhodných čisticích prostředků výrobce Akces-MED Sp. z o.o. není 

odpovědný.

Před dalším použitím výrobku musí být čalounění vždy suché!

POZORNOST!

ź očistit kola od všech nečistot,

ź zkontrolovat, zda struktura výrobku nevykazuje známky trhlin nebo jiných deformací,

ź zkontrolovat, zda struktura výrobku nevykazuje známky trhlin nebo jiných deformací,

ź zkontrolujte, zda popruhy stabilizačních prvků apod. nejsou roztřepené a zda přezky, suchý zip a 

přezky fungují správně.

Před zahájením používání:

ź zkontrolovat, zda jsou kola správně namontovaná a nepoškozená, zda brzda blokuje rotující kola,

Výrobce odpovídá pouze za skryté vady nebo technické škody vzniklé řádným používáním výrobku. 

Pouze při dodržení těchto doporučení je výrobce odpovědný za správné fungování výrobku.

V případě jakéhokoli poškození se prosím obraťte na autorizovaného prodejce, u kterého byl výrobek 

zakoupen, nebo na oddělení zákaznických služeb Akces-MED Sp. z o.o. (tel. +48 17 864 04 77).

POZORNOST!

CL

T
M

g
lo

xi

9. Údržba a čištění

Technické kontroly by měly být prováděny pravidelně. Před servisem výrobek důkladně očistěte, abyste 

odhalili všechna skrytá poškození.

TECHNICKÁ RECENZE
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Celkový stav produktu.

ź celý výrobek na viditelné poškození, praskliny a mechanické vady,

Zkontrolovat:

ź je produkt kompletní,

ź zda jsou všechny šrouby, šrouby, knoflíky, matice a další konstrukční prvky výrobku kompletní a dotažené.

Pokud zjistíte jakékoli poškození nebo nedostatky, přestaňte produkt používat a kontaktujte Prodejce/distributora, u kterého byl 

produkt zakoupen, nebo Výrobce.

Kola a brzdy.

ź zvednutím základny, zda jsou kola správně připevněná a nepoškozená,

ź zda aktivní brzda blokuje rotující kolo,

ź zda nejsou špinavá kola. Očistěte kola od všech nečistot.

Zkontrolovat:

Pokud zjistíte jakékoli poškození nebo nedostatky, přestaňte produkt používat a kontaktujte Prodejce/distributora, u kterého byl 

produkt zakoupen, nebo Výrobce.

Upevnění konstrukčních prvků.

ź správnou instalaci a provoz uživatelských bezpečnostních prvků (pokud jsou použitelné),

Zkontrolujte všechny mechanismy kočárku a jeho pohyblivé části, zejména zkontrolujte:

ź správná montáž kola (pokud existuje),

ź zda jsou všechny pohyblivé části kompletní, zda se zcela pohybují a nezasekávají se,

ź správná instalace sedadla (pokud existuje),

ź správné fungování nastavovacích mechanismů (pokud jsou) prvků, tj. opěrky hlavy, opěradla, sedadla, stehenního klínu, područek, 
opěrek nohou.

Pokud zjistíte jakékoli poškození nebo nedostatky, přestaňte produkt používat a kontaktujte Prodejce/distributora, u kterého byl 

produkt zakoupen, nebo Výrobce.

Čalounické prvky.

ź prvky čalounění pro jakékoli poškození, trhliny, praskliny, uvolněné švy, deformace,

Zkontrolovat:

ź zda stabilizační popruhy, vesty a bezpečnostní pásy uživatele nejsou roztřepené nebo zkroucené a zda přezky a přezky fungují 
správně,

ź zda jsou stabilizační popruhy, vesty a bezpečnostní pásy uživatele správně nainstalovány a zda se nerozepínají pod tlakem/tahem.

Pokud zjistíte jakékoli poškození nebo nedostatky, přestaňte produkt používat a kontaktujte Prodejce/distributora, u kterého byl 

produkt zakoupen, nebo Výrobce.

PŘED KAŽDÝM POUŽITÍM

TÝDNĚ

Čištění produktu.

Strukturu a čalounění výrobku otřete od nečistot vzniklých každodenním používáním (prach, bláto apod.) vlhkým hadříkem s 

jemným, běžně dostupným čisticím prostředkem. Odstraňte nečistoty (např. vlasy, zbytky jídla atd.) z pohyblivých částí výrobku.

Výrobek by měl být čištěn vždy, když je to nutné, nejméně však jednou týdně. Nepoužívejte žádné čisticí prostředky na bázi chlóru 

nebo metylalkoholu. Před použitím výrobku musí být čalounění suché.

FREKVENCE                    CO BY SE MĚLO ZKONTROLOVAT?                    CO BY SE MĚLO ZKONTROLOVAT?                    KOMENTÁŘE
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9. Údržba a čištění

11. Kovové, plastové, dřevěné a čalouněné prvky výrobku je možné dezinfikovat běžně dostupnou 

dezinfekční kapalinou. Pro dezinfekci vybraného prvku nastříkejte jeho povrch dezinfekčním 

prostředkem běžně dostupným na trhu a otřete jej suchým čistým hadříkem. Po dezinfekci počkejte, 

dokud prvek zcela nevyschne, zejména v případě čalounění. Při výběru dezinfekčního prostředku na 

bázi alkoholu nejprve na nenápadném místě zkontrolujte, zda přípravek nezbarví nebo nepoškodí 

dezinfikovaný povrch.

Za škody způsobené použitím nevhodných čisticích prostředků výrobce Akces-MED Sp. z o.o. není 

odpovědný.

Před dalším použitím výrobku musí být čalounění vždy suché!

POZORNOST!

ź očistit kola od všech nečistot,

ź zkontrolovat, zda struktura výrobku nevykazuje známky trhlin nebo jiných deformací,

ź zkontrolovat, zda struktura výrobku nevykazuje známky trhlin nebo jiných deformací,

ź zkontrolujte, zda popruhy stabilizačních prvků apod. nejsou roztřepené a zda přezky, suchý zip a 

přezky fungují správně.

Před zahájením používání:

ź zkontrolovat, zda jsou kola správně namontovaná a nepoškozená, zda brzda blokuje rotující kola,

Výrobce odpovídá pouze za skryté vady nebo technické škody vzniklé řádným používáním výrobku. 

Pouze při dodržení těchto doporučení je výrobce odpovědný za správné fungování výrobku.

V případě jakéhokoli poškození se prosím obraťte na autorizovaného prodejce, u kterého byl výrobek 

zakoupen, nebo na oddělení zákaznických služeb Akces-MED Sp. z o.o. (tel. +48 17 864 04 77).

POZORNOST!
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9. Údržba a čištění

Technické kontroly by měly být prováděny pravidelně. Před servisem výrobek důkladně očistěte, abyste 

odhalili všechna skrytá poškození.

TECHNICKÁ RECENZE
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Celkový stav produktu.

ź celý výrobek na viditelné poškození, praskliny a mechanické vady,

Zkontrolovat:

ź je produkt kompletní,

ź zda jsou všechny šrouby, šrouby, knoflíky, matice a další konstrukční prvky výrobku kompletní a dotažené.

Pokud zjistíte jakékoli poškození nebo nedostatky, přestaňte produkt používat a kontaktujte Prodejce/distributora, u kterého byl 

produkt zakoupen, nebo Výrobce.

Kola a brzdy.

ź zvednutím základny, zda jsou kola správně připevněná a nepoškozená,

ź zda aktivní brzda blokuje rotující kolo,

ź zda nejsou špinavá kola. Očistěte kola od všech nečistot.

Zkontrolovat:

Pokud zjistíte jakékoli poškození nebo nedostatky, přestaňte produkt používat a kontaktujte Prodejce/distributora, u kterého byl 

produkt zakoupen, nebo Výrobce.

Upevnění konstrukčních prvků.

ź správnou instalaci a provoz uživatelských bezpečnostních prvků (pokud jsou použitelné),

Zkontrolujte všechny mechanismy kočárku a jeho pohyblivé části, zejména zkontrolujte:

ź správná montáž kola (pokud existuje),

ź zda jsou všechny pohyblivé části kompletní, zda se zcela pohybují a nezasekávají se,

ź správná instalace sedadla (pokud existuje),

ź správné fungování nastavovacích mechanismů (pokud jsou) prvků, tj. opěrky hlavy, opěradla, sedadla, stehenního klínu, područek, 
opěrek nohou.

Pokud zjistíte jakékoli poškození nebo nedostatky, přestaňte produkt používat a kontaktujte Prodejce/distributora, u kterého byl 

produkt zakoupen, nebo Výrobce.

Čalounické prvky.

ź prvky čalounění pro jakékoli poškození, trhliny, praskliny, uvolněné švy, deformace,

Zkontrolovat:

ź zda stabilizační popruhy, vesty a bezpečnostní pásy uživatele nejsou roztřepené nebo zkroucené a zda přezky a přezky fungují 
správně,

ź zda jsou stabilizační popruhy, vesty a bezpečnostní pásy uživatele správně nainstalovány a zda se nerozepínají pod tlakem/tahem.

Pokud zjistíte jakékoli poškození nebo nedostatky, přestaňte produkt používat a kontaktujte Prodejce/distributora, u kterého byl 

produkt zakoupen, nebo Výrobce.

PŘED KAŽDÝM POUŽITÍM

TÝDNĚ

Čištění produktu.

Strukturu a čalounění výrobku otřete od nečistot vzniklých každodenním používáním (prach, bláto apod.) vlhkým hadříkem s 

jemným, běžně dostupným čisticím prostředkem. Odstraňte nečistoty (např. vlasy, zbytky jídla atd.) z pohyblivých částí výrobku.

Výrobek by měl být čištěn vždy, když je to nutné, nejméně však jednou týdně. Nepoužívejte žádné čisticí prostředky na bázi chlóru 

nebo metylalkoholu. Před použitím výrobku musí být čalounění suché.
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9. Údržba a čištění

JEDNOU ZA 6 MĚSÍCŮ

Pohyblivé konstrukční prvky.

Pokud zjistíte jakékoli poškození nebo nedostatky, přestaňte produkt používat a kontaktujte Prodejce/distributora, u kterého byl 

produkt zakoupen, nebo Výrobce.

Označení produktu.

Zkontrolovat:

ź pohyblivé prvky konstrukce pro možné poškození a udržujte je pomocí vyhrazeného prostředku.

ź označení a etikety výrobku z hlediska jejich čitelnosti.

Zkontrolovat:

Pokud zjistíte jakékoli poškození nebo nedostatky, přestaňte produkt používat a kontaktujte Prodejce/distributora, u kterého byl 

produkt zakoupen, nebo Výrobce.

PO UKONČENÍ DOBY POUŽÍVÁNÍ PRODUKTU

Podrobná recenze produktu.

Výrobce určuje dobu používání výrobku, která je uvedena v uživatelské příručce. Po uplynutí této doby smí uživatel výrobek používat 

pouze v případě, že je vrácen výrobci ke kontrole. Po kontrole výrobce opět určí dobu používání kočárku a termín další kontroly.

V případě dotazů se obraťte na prodejce/distributora, od kterého jste produkt zakoupili, nebo na výrobce.

Pokud zjistíte, že je tlak v pneumatikách příliš nízký, nahustěte je na vhodnou úroveň.

Pokud zjistíte jakékoli poškození nebo nedostatky, přestaňte produkt používat a kontaktujte Prodejce/distributora, u kterého byl 

produkt zakoupen, nebo Výrobce.

Zkontrolovat:

ź stav opotřebení běhounu. Zkontrolujte viditelné poškození. Zkontrolujte hladinu tlaku v pneumatikách (pokud existuje).

Pneumatiky, duše (pokud existují).

Pokud zjistíte jakékoli poškození nebo nedostatky, přestaňte produkt používat a kontaktujte Prodejce/distributora, u kterého byl 

produkt zakoupen, nebo Výrobce.

Zkontrolovat:

ź stav rámu výrobku v místech připojení (svary, závity, pájení).

Spoje struktury výrobku (svařované, závitové, pájené).

Pokud najdete nečistoty, očistěte kola od zbytků jídla, prachu, vlasů nebo jiných zbytků.

Pokud zjistíte jakékoli poškození nebo nedostatky, přestaňte produkt používat a kontaktujte Prodejce/distributora, u kterého byl 

produkt zakoupen, nebo Výrobce.

Zkontrolovat:

ź zda se kola volně otáčejí na nápravách a zda na nápravách nejsou vůle. Údržba zahrnuje aplikaci malého množství konzervačního 
prostředku a maziva mezi nápravu a náboj kola. Zkontrolujte zapínání a vypínání kola.

Osy kol, rychlospojky (pokud jsou k dispozici).
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TECHNICKÁ RECENZE

Technické kontroly by měly být prováděny pravidelně. Před servisem výrobek důkladně očistěte, abyste 

odhalili všechna skrytá poškození.

JEDNOU MĚSÍČNĚ

FREKVENCE                    CO BY SE MĚLO ZKONTROLOVAT?                    CO BY SE MĚLO ZKONTROLOVAT?                    KOMENTÁŘE

10. Označování

Katalogové číslo

Sériové číslo

Před použitím si prosím přečtěte uživatelskou příručku

Pozornost!

Výrobce

Datum výroby

Skladujte na suchém místě

Výrobek neobsahuje latex

Je zakázáno používat výrobek bez zapnutých 

bezpečnostních pásů

Certifikace posouzení shody výrobku se základními 

požadavky předpisů EU

SN

REF

Chraňte před slunečním zářením

Relativní skladovací vlhkost

Omezení skladovací teploty

Ukázka jmenovky

SÉRIOVÉ ČÍSLO

SÉRIOVÉ ČÍSLO VE 

FORMULÁŘI ČÁROVÝ KÓD

ZNAČENÍ
VZHLÉDNOUT

DATUM VÝROBY
MAXIMUM POVOLENO

ZATĚŽENÍ PRODUKTU

ADRESA VÝROBCE

QR KÓD
PO SKENOVÁNÍ JEDE NA 

STRÁNKU VÝROBCE

ČÁROVÝ KÓD

JMÉNO VÝROBKU JMÉNO VÝROBKU EN

Je zakázáno ponechat uživatele při používání 

výrobku bez dozoru

CL Nechlorovat

Nežehlit

Nebělit

Nečistěte chemicky

Buďte opatrní, jemný obsah

Sušte svisle

Je zakázáno sjíždět schody s uživatelem i bez něj

PRESS Stiskněte tlačítko uvedené na fotografii

Pro montáž je nutné použít nářadí uvedené v popisu

Přečtěte si další informace

MD Lékařská složka

Nesušte v sušičce

T
M
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xi
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9. Údržba a čištění

JEDNOU ZA 6 MĚSÍCŮ

Pohyblivé konstrukční prvky.

Pokud zjistíte jakékoli poškození nebo nedostatky, přestaňte produkt používat a kontaktujte Prodejce/distributora, u kterého byl 

produkt zakoupen, nebo Výrobce.

Označení produktu.

Zkontrolovat:

ź pohyblivé prvky konstrukce pro možné poškození a udržujte je pomocí vyhrazeného prostředku.

ź označení a etikety výrobku z hlediska jejich čitelnosti.

Zkontrolovat:

Pokud zjistíte jakékoli poškození nebo nedostatky, přestaňte produkt používat a kontaktujte Prodejce/distributora, u kterého byl 

produkt zakoupen, nebo Výrobce.

PO UKONČENÍ DOBY POUŽÍVÁNÍ PRODUKTU

Podrobná recenze produktu.

Výrobce určuje dobu používání výrobku, která je uvedena v uživatelské příručce. Po uplynutí této doby smí uživatel výrobek používat 

pouze v případě, že je vrácen výrobci ke kontrole. Po kontrole výrobce opět určí dobu používání kočárku a termín další kontroly.

V případě dotazů se obraťte na prodejce/distributora, od kterého jste produkt zakoupili, nebo na výrobce.

Pokud zjistíte, že je tlak v pneumatikách příliš nízký, nahustěte je na vhodnou úroveň.

Pokud zjistíte jakékoli poškození nebo nedostatky, přestaňte produkt používat a kontaktujte Prodejce/distributora, u kterého byl 

produkt zakoupen, nebo Výrobce.

Zkontrolovat:

ź stav opotřebení běhounu. Zkontrolujte viditelné poškození. Zkontrolujte hladinu tlaku v pneumatikách (pokud existuje).

Pneumatiky, duše (pokud existují).

Pokud zjistíte jakékoli poškození nebo nedostatky, přestaňte produkt používat a kontaktujte Prodejce/distributora, u kterého byl 

produkt zakoupen, nebo Výrobce.

Zkontrolovat:

ź stav rámu výrobku v místech připojení (svary, závity, pájení).

Spoje struktury výrobku (svařované, závitové, pájené).

Pokud najdete nečistoty, očistěte kola od zbytků jídla, prachu, vlasů nebo jiných zbytků.

Pokud zjistíte jakékoli poškození nebo nedostatky, přestaňte produkt používat a kontaktujte Prodejce/distributora, u kterého byl 

produkt zakoupen, nebo Výrobce.

Zkontrolovat:

ź zda se kola volně otáčejí na nápravách a zda na nápravách nejsou vůle. Údržba zahrnuje aplikaci malého množství konzervačního 
prostředku a maziva mezi nápravu a náboj kola. Zkontrolujte zapínání a vypínání kola.

Osy kol, rychlospojky (pokud jsou k dispozici).
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TECHNICKÁ RECENZE

Technické kontroly by měly být prováděny pravidelně. Před servisem výrobek důkladně očistěte, abyste 

odhalili všechna skrytá poškození.

JEDNOU MĚSÍČNĚ
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VÝROBCE

Akces-MED Sp. z o.o.

Jasionka 955 B

tel. +48 17 864 04 77

BDO: 000031619

36-002 Jasionka

e-mail: export@akces-med.com

Zplnomocněný zástupce
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